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Navod na pouzitie

ELVIQ Ultrafilter

Urcenie zariadenia a obmedzenia pouZzitia

Toto zariadenie v sucasnosti nedisponuje schvalenim podl’a procesu posudzovania bezpecnosti pitnej vody (NNGYK/NNK)
pre priame zasobovanie obyvatel'stva pitnou vodou v Mad’arsku.

Z uvedeného dovodu je zariadenie urcené vylucne na vyrobu technologickej vody, napriklad na ochranu doméacich spotrebicov,
zésobovanie kdvovarov, zehli¢iek, akvarii a podobnych aplikacii.

Voda upravena tymto zariadenim sa neodporuca na I'udsku spotrebu (priame pitie alebo pripravu jedal) ani na vlastnti
zodpovednost’ v systémoch, kde pravne predpisy vyzaduji pouzivanie schvalenych zariadeni na upravu pitnej vody.

Vyrobca ani distributor nenesu zodpovednost’ za pripadné zdravotné rizika alebo $kody vzniknuté pouzivanim zariadenia v
rozpore s jeho urcenim.
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PRECITAJTE SI TUTO STRANU PRED INSTALACIOU
Pred montazou, uvedenim do prevadzky a pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na pouzitie.
Nedodrzanie uvedenych pokynov moze viest’ k zraneniu 0séb a/alebo poskodeniu majetku.
Systém a jeho inStalacia musia byt’ v sulade s platnymi narodnymi a miestnymi pravnymi predpismi. Informacie o
poziadavkach na vodovodné a kanaliza¢né pripojky ziskate u prislusnych miestnych tradov. V pripade rozporu medzi

obsahom tohto navodu a platnymi pravnymi predpismi maju prednost’ zakonné poziadavky.

Zariadenie je urcené na prevadzku pri tlaku vody v rozsahu 1 aZ 4 bary. Pri vy$$om alebo vyrazne kolisajucom tlaku sa
odporuca instalacia redukéného ventilu.

Zariadenie skladujte a prevadzkujte pri teplote od 5 °C do 38 °C. Teplota vody pretekajicej zariadenim nesmie presiahnut’ 38
°C.

Zariadenie nie je urcené na Upravu, filtraciu ani distribticiu teplej vody.

Zariadenie neinstalujte ani neskladujte vo vonkajSom prostredi, na miestach vystavenych poveternostnym vplyvom, dazd’u,
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo teplotdm mimo uvedeného rozsahu. Vyrobok je ureny vyhradne na pouzitie v interiéri.

Za ziadnych okolnosti nesmie byt zariadenie vystavené priamemu prudu vody.

KedZe zariadenie pocas prevadzky vyzaduje elektrické napajanie, dbajte na to, aby sa elektrické komponenty a zdroj napajania
nedostali do kontaktu s vodou.

Vyrobok nie je schopny odstrafiovat’ rozpustené ionové latky, preto hodnota TDS (celkovy obsah rozpustenych latok)
zostava pred filtraciou a po filtracii prakticky nezmenena.

Zariadenie nie je urcené na Upravu mikrobiologicky nevyhovujucej vody alebo vody neznameho povodu a kvality. V takychto
pripadoch je potrebné zabezpecit’ vhodnu dezinfekciu vody pred vstupom do zariadenia.

Tento dokument obsahuje informacie platné v ¢ase vydania. V dosledku neustaleho technického vyvoja mozu byt niektoré
parametre alebo vlastnosti vyrobku zmenené bez predchadzajuceho upozornenia. Spolocnost’ Euro-Clear Kft. si vyhradzuje
pravo na zmenu technickych parametrov vyrobku bez predchadzajiiceho ozndmenia.

Zariadenie moZu pouzivat deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnost’ami alebo osoby bez
dostatoé¢nych sktisenosti a znalosti iba pod dohl'adom alebo po riadnom pouceni o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a za
predpokladu, ze porozumeli moznym rizikam.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat’.

Cistenie a Gidrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru dospelej osoby.

Zariadenie sa smie pouZzivat vyhradne s dodanym napajacim zdrojom a prilozenymi kablami.

Zariadenie musi byt’ napajané iba bezpeénym nizkym napdtim zodpovedajucim idajom uvedenym na vyrobnom §titku.

Vzhl'adom na rozdielnu kvalitu vody v jednotlivych lokalitach sa odporaca pred zariadenie zaradit’ mechanicky predfilter
(napriklad PP filter), ktory poméze chranit’ filtracny prvok pred zanesenim vacsimi ¢asticami alebo koloidnymi necistotami.

Po skonceni Zivotnosti zariadenia je potrebné zabezpecit’ ekologicku likvidaciu jednotlivych komponentov v sulade s platnymi
miestnymi zakonmi a predpismi.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE PRODUKTU

Parameter EQ-UF EQ-UF-HF

Prietok upravene] vody 1,5 m*h 3,0 m*h

Menovita celkova kapacita upravene] vody 300 m* 400 m*

Prevadzkowy tlak 1-4hbar 1-4hbar

Teplota vstupne| vody 5-38°C 5-38°C

Teplota okoliteho prostredia 4-40°C 4-40°C

Elektrické napajanie AC 100 - 240V, 50/60 Hz AC 100 - 240V, 50060 Hz
Typultrafiltracnej membrany PVDF membrana swvonkajsou filtraciou PVDF membrana swvonkajsou filtraciou
Pripojenie vstupuivwystupu vody G3/a- G3/a-

Zdroj vody Verejny vodovod Verejny vodovod
Vlastnosti produktu

1. Integrovany riadiaci ventil zabezpecuje vyrobu vody, Standardny preplach, spatny preplach a uzatvaranie systému.

Zariadenie vyuziva ultrafiltraéni membranu z materialu PVDF s vonkajSou filtraciou, ktora zabezpecuje vysoku

odolnost’ a dlha Zivotnost’.

Je vybavené inteligentnym riadiacim programom a pouzivatel'sky privetivym ovladacim panelom.

Ultrafiltraéna membrana disponuje automatickou funkciou ¢asovo riadeného spétného preplachu.

5. Na preplach membrany sa pouziva uz prefiltrovana voda, o zvySuje ucinnost’ Cistenia a predlzuje Zivotnost
membrany.

6. Membranovy modul je vybaveny syst¢émom rychleho uvolnenia, ktory umoziiuje jednoduchu a rychlu vymenu
filtracného prvku.

7. Teleso zariadenia je vyrobené z vystuzenej nehrdzavejicej ocele AISI 304, ktora znizuje riziko uniku vody a
zabezpecuje vysoku mechanickt odolnost’.

8. Zariadenie je vybavené funkciou ochrany proti tniku vody.

bl

Technologicky proces ipravy vody: Verejny vodovod — Ultrafiltracna membrana — Upravena voda

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Ochranné uzemnenie a elektrické pripojenie: Zariadenie smie byt pripojené vyhradne do Standardnej elektrickej zasuvky
230 V /50 Hz vybavenej ochrannym vodi¢om (PE) a spravne uzemnenej podl'a platnych predpisov. Pouzivanie neuzemnenej
zasuvky alebo nevyhovujiceho predlzovacieho kabla je prisne zakazané a moze viest’ k vaznemu tirazu elektrickym pradom.

Pridovy chranié (FI relé): Elektricky obvod napajajuci zariadenie musi byt’ chraneny pradovym chrani¢om s vybavovacim
prudom maximalne 30 mA. Pridovy chrani¢ predstavuje zakladni ochranu proti Grazu elektrickym prudom spdsobenému
pripadnym tinikom elektrického prudu.

Ochrana proti vlhkosti: Napajaci kabel a elektricka zasuvka musia byt umiestnené tak, aby ich v pripade poruchy potrubia
alebo uniku vody nemohol zasiahnut’ priamy prid vody. Odporaca sa umiestnit’ zasuvku nad tiroven potrubi alebo minimalne
50 cm bokom od vsetkych odbernych miest a vodovodnych pripojok.

Ochrana pred prepitim: Pre zachovanie zaruky je potrebné zaradit’ pred zariadenie prepat'ov( ochranu (SPD). Zariadenie
neobsahuje interny stabilizator napdtia. Pripadné poskodenie sposobené prepatim, vypadkami alebo kolisanim elektrickej siete
nie je povazované za vyrobnu vadu.

Vedenie kablov: Dbajte na to, aby nizkonapatovy napéjaci kabel (12 V) nebol mechanicky namahany, napnuty, vedeny cez
ostré hrany alebo vystaveny zdrojom tepla.
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Udriba a servis: Pred vykonavanim akychkol'vek servisnych prac, Gistenia alebo vymeny filtraénych prvkov je nevyhnutné

zariadenie odpojit’ od elektrickej siete vytiahnutim napajacicho adaptéra zo zasuvky.

Rozmery produku a jeho diely

Vstup 308 _ Vystup L2015 Vstupna vetva Predny kryt
G3/4 G3/4 ]
L \
- P Puzdro membrany (horna
by &ast) T e
r— ) e I B
Upevriovacia objimka
<
Ultrafiltraéna membrana
/
Puzdro membrany _—|
o J
L
I {E
Model Rozmer “A”
EQ-UF 640 mm Kanalizaény odtok
EQ-UF-HF 980 mm
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INSTALACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Priprava pred inStalaciou
Uvedenie zariadenia do prevadzky smie vykondvat vyhradne odborne spdsobild osoba s prisluSnou kvalifikaciou.

Osoba vykonavajuca instalaciu je zodpovedna za zabezpecenie potrebného naradia a diagnostickych meracich pristrojov
nevyhnutnych na vykonanie montaznych prac.

Pred zacatim montaze sa uistite, Ze ultrafiltra¢ny systém, sprievodna dokumentacia a vSetko prislusenstvo st kompletné a
neposkodené.

Odportac¢ame dokladne si prestudovat’ pouzivatel'skl prirucku, aby ste sa oboznamili s funkénymi vlastnostami zariadenia,
prevadzkovymi pravidlami, ako aj so $pecifickymi technickymi poziadavkami a postupmi instalacie.

Na kontrolu tlaku vody vo vodovodne;j sieti pouzite vhodny tlakomer. Predpisany rozsah vstupného prevadzkového tlaku vody
je 1 aZ 4 bary.

Ak sa namerana hodnota nachddza mimo uvedeného rozsahu, je potrebné nainsStalovat’:

e tlakové ¢erpadlo na zvysenie tlaku vody, alebo
e redukcny ventil na znizenie tlaku vody.

Uvedené komponenty su dostupné ako volitelné prislusenstvo.

Pred zacatim inStalacnych prac uzatvorte hlavny uzaver vody a odpojte zariadenie od elektrickej siete vytiahnutim napajacieho
kabla alebo napajacieho adaptéra zo zasuvky.

2. Délezité upozornenia

e Je prisne zakazané insStalovat’ zariadenie v bezprostrednej blizkosti alebo nad zariadeniami so zvySenym rizikom
poziaru, najmé nad plynovymi sporakmi, mikrovinnymi rirami alebo prackami s plastovym krytom.

e  Zariadenie neprevadzkujte v priestoroch, kde moze dochadzat’ k tiniku horl’avych plynov alebo kde sa vo vzduchu

nachadza zvysena koncentracia korozivnych plynov.

Dodrzujte dostatocnu vzdialenost’ od zdrojov intenzivneho elektrického alebo magnetického pola.

Chrante zariadenie pred priamym slne¢nym ziarenim, dazd’om a silnym pridenim vzduchu.

Pokial’ je to mozné, neinstalujte zariadenie na miesta vystavené nepretrzitym vibraciam alebo otrasom.

V bezprostrednej blizkosti miesta inStalacie musi byt’ zabezpecené napojenie na kanalizaciu alebo podlahovy odtok,

aby sa predislo skodam spésobenym nekontrolovanym tnikom alebo vypustanim vody.

e Na zabezpeCenie dostato¢ného odvadzania tepla a pre jednoduchsi pristup pri budtcej Gdrzbe, opravach alebo
pripadnom premiestneni zariadenia ponechajte v jeho okoli dostatoény vol'ny priestor.

e Nosnost podkladu musi byt minimalne $tvornasobkom celkovej hmotnosti zariadenia v prevadzkovom stave (vratane
vody). Ak tato podmienka nie je splnena, je potrebné pouzit’ dodato¢nii nosnt konzolu alebo vhodny podporny systém
na zabezpecéenie bezpe€nej montaze.

3. Pokyny pre inStalaciu
Ultrafiltracné systémy EQ-UF a EQ-UF-HF su navrhnuté na prevadzku v nastennom vyhotoveni.

Pred zacatim inStalacnych prac sa odporuca konzultovat’ s koncovym pouzivatel'om vyber optimalneho miesta insStalacie.
Zasadnou technickou podmienkou je, aby sa v bezprostrednej blizkosti miesta montaze nachadzal podlahovy odtok alebo
vhodna moznost’ napojenia na kanalizaciu s dostatocnou kapacitou.
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Pocas prevadzky zariadenia musi byt’ zabezpecené plnoprofilové a plynulé pridenie vody na vstupnej aj vystupnej strane

systému. Medzi odpadovym potrubim zariadenia a kanalizaénym systémom je povinné vytvorit' vzduchovia medzeru (air
gap) minimalne 100 mm.

Hermetické uzatvorenie odpadového potrubia je prisne zakazané, pretoze vznikajici podtlak moze spdsobit’ nevratné
poskodenie riadiacej jednotky alebo spatné nasatie odpadovej vody do filtracného modulu.

Pre dosiahnutie maximalnej u¢innosti centralnej tpravy vody v celom objekte sa odporuca instalovat’ zariadenie na hlavné
privodné potrubie bezprostredne za vodomerom, ¢o najblizsie k centralnemu bodu vstupu vody do budovy.

V zaujme zachovania zivotnosti ultrafiltracnej membrany a minimalizacie rizika jej pred¢asného zanesenia koloidnymi a
suspendovanymi necistotami (foulingu) sa dorazne odporuca zaradit’ pred zariadenie mechanicky predfilter, napriklad s
filtracnou vlozkou typu PP s jemnost'ou 5 az 20 mikrénov. Takyto predfilter vyrazne znizuje zat'aZenie ultrafiltrane;j
membrany a prispieva k jej dlhodobej a spolahlivej prevadzke.

4. Sposob instalacie produktu
1. Umiestnenie a montaz upeviiovacich platni

Umiestnite upeviiovacie platne na stenu podl'a geometrickych rozmerov zariadenia a pozadovanej montdznej vysky. Vyznacte
body uchytenia a nasledne pripravte otvory pomocou vrtika s priemerom 6 mm.

Z dévodu zachovania konstrukenej stability dbajte na presné dodrzanie osovej vzdialenosti 303,5S mm medzi dvoma
upeviiovacimi platiiami.

X 83.5
e C 303.5

2. MontaZz doplnkovych podpornych konzol (voliteI’né)

Sucastou prislusenstva su dve spodné podporné konzoly. Ak si to vyzaduji nerovnosti montazneho povrchu alebo potreba
zvySenia statickej stability zariadenia, upevnite ich do pripravenych drazok na zadnej strane skrine zariadenia pomocou
prilozenych upeviiovacich skrutiek.

Konzola pripevnena
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3. Zavesenie zariadenia

Nasad’te zariadenie na upeviovacie konzoly namontované na stene. Vykonanim mechanickej skisky zatazenim vo
vertikalnom smere sa uistite, Ze je zariadenie na nosnych prvkoch upevnené pevne, stabilne a bez vole.

q/o. I 11 | _ﬂ,fy

4. Kone¢né upevnenie a stabilizicia

Po presnom vyrovnani zariadenia do zvislej a vodorovnej polohy vytvorte cez spodny upeviiovaci otvor zariadenia otvor s
minimalnou hlbkou 40 mm pomocou vrtaka s priemerom 8 mm. Vlozte hmozdinku a zaskrutkujte upeviiovaciu skrutku. Tym
zabezpecite zariadenie proti ndhodnému posunutiu alebo zveseniu.

5. Instalacia odtokového potrubia

Pripravte si kanaliza¢nu pripojovaciu tvarovku, tesniaci krazok, upeviiovaciu svorku a odtokovu hadicu. Najskor vlozte
elastomérové tesnenie do drazky pripojovacej tvarovky a dbajte na jeho presné usadenie. Nasledne naskrutkujte pripojovaciu
tvarovku do odtokového otvoru umiestneného v spodnej Casti zariadenia. Pri montazi nepouZzivajte nadmerny utahovaci
moment, aby ste predisli poskodeniu zavitov alebo materialovej Struktary tvarovky.

Potom upevnite odtokovi hadicu k pripojovacej tvarovke pomocou prilozenej upeviiovacej svorky podl'a obrazka. V stlade s
hygienickymi a technickymi bezpe¢nostnymi poziadavkami zabezpecte minimalne 100 mm voP’ny vytok (vzduchovi
medzeru) medzi koncom odtokového potrubia a vstupnym otvorom kanaliza¢ného systému. Toto rieSenie je nevyhnutné na
zabranenie spatného Sirenia bakterialnej kontaminacie a zaroven na ochranu pred pripadnym spéatnym vtokom odpadovej vody
do filtracného modulu zariadenia.
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Bod pripojenia
kanalizaéného odtoku

Ploché tesnenie

Kanaliza¢na pripojka
e ——— Odtokova hadica

" ,/
= Objimka Kanalizacia
’\\ -8-1 ~ 8
3\\ Odtokova hadica A 'a'
o AR

6. Pripojenie vstupného a vystupného potrubia

Na zachovanie prevadzkovej integrity ultrafiltraénej membrany a na prevenciu fyzického zanaSania tazko odstranitelnymi
necistotami (napriklad koloidnymi ¢asticami) sa dérazne odporica zaradit’ pred vstup do systému vysokovykonny predfilter
vybaveny PP filtra¢nou vlozkou. Takato konfiguracia vyrazne predlzuje Zivotnost ultrafiltraéného modulu.

Pri pripjani potrubi dbajte na spravne usadenie tesneni a na montaz bez mechanického namahania potrubnych spojov. Na
vstupnej strane (Inlet) aj na vystupnej strane (Outlet) skontrolujte, ¢i su vSetky spoje tesné a bez tinikov vody.

Vysokokapacitny predfilter

7. InStalacia snimaca uniku vody

Vyberte snimac tniku vody z balenia prislusenstva. Pripojte sondu do vyhradeného portu ochrany proti uniku vody na
zariadeni (Leak Protection Port). Hlavicu snimaca umiestnite na najnizsie miesto v priestore inStalacie alebo na povrch, kde
by bolo mozné pripadny unik vody zistit’ v ¢o najkratSom Case.

Pri umiestiiovani sondy dbajte na to, aby bol snimaci povrch v ¢ase montaze Cisty a suchy. Predidete tak vzniku falosnych
chybovych hlaseni a nezelanym aktivaciam systému ochrany proti tiniku vody.
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Pripojka detektoru Gniku vody

E S — Detektor tniku vody

8. Pripojenie k elektrickej sieti

Pripojte vystupny konektor sietového adaptéra do napdjacieho konektora zariadenia. Na zabezpecenie stability pripojenia a
ochrany pred vplyvmi okolitého prostredia dotiahnite vodotesnu upeviiovaciu maticu. Nasledne pripojte sietovy adaptér do
elektrickej zasuvky.

Po privedeni napajania skontrolujte aktivaciu displeja ovladacieho panela a overte zobrazenie predvolenych prevadzkovych
parametrov zariadenia.

Poistovacia matica
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TECHNICKA KONTROLA A SKUSOBNA PREVADZKA

Pred uvedenim nového ultrafiltracného systému do prevadzky vykonajte nasledujtice kontroly, aby ste zabezpecili jeho
bezpecnu a spravnu funkciu:

1. Kontrola pripojeni

Pred spustenim systému sa uistite, Ze vSetky vodovodné potrubia su spravne pripojené a elektrické pripojenie je stabilné a
bezpecné.

2. Spustenie zariadenia

Pripojte zariadenie k elektrickej sieti a nasledne pomaly otvorte hlavny uzaver vody. Otvorte aj kuchynsky kohutik a
skontrolujte, ¢i voda pradi bez problémov.

3. Kontrola ovladacieho panela

Skontrolujte displej — vSetky ¢isla a symboly musia byt zobrazené zreteI'ne. Otestujte dotykové tladidla a overte, ¢i zariadenie
reaguje na vSetky zadané prikazy.

4. Funkéna skuska

Manualne spustite jeden cyklus preplachu a jeden cyklus spatného preplachu (podrobnosti najdete v kapitole 3). Pocas procesu
kontrolujte potrubia a vSetky spoje — nesmu sa objavit’ Ziadne kvapky vody ani zndmky tiniku.

Vel'mi délezité: Prvé preplachnutie nového zariadenia

Aby bola filtraéna membrana tplne ¢ista a kvalita vody bezchybna, je potrebné pred prvym pouzitim vykonat nasledujici
¢istiaci proces:

1. krok

Otvorte kohttik a nechajte vodu tiect’ 30 minut.

2. krok

Zatvorte kohttik a nechajte systém odstat’ 3 hodiny. Pocas tejto doby sa filtraéna membrana uplne navlhéi a aktivuje.
3. krok

Znovu otvorte kohutik a nechajte vodu tiect’ d’alSich 10 minut.

Cely cyklus (30 minut preplachovania — 3 hodiny odstavenia — 10 mintt preplachovania) zopakujte celkovo trikrat. Az
po dokonéeni vsetkych troch cyklov je voda pripravena na bezné pouzivanie.

Postup po dlhsej odstavke

Ak zariadenie nebolo dlhsi ¢as pouzivané (napriklad pocas dovolenky), odportca sa pred opdtovnym pouzivanim nechat’ vodu
tiect minimalne 20 miniit, aby sa systém dokladne preplachol a obnovila sa jeho optimalna prevadzka.
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OVLADANIE A NASTAVENIA

1. Ovladaci panel a funkcie tlacidiel

Hadovce 148,
Komarno 945 01
Slovenska Republika

Pomocou dotykovych tlacidiel umiestnenych na prednej strane zariadenia mdzete navigovat' v menu a vykondvat’ nastavenia:

e  Menu / Potvrdit’ (Menu/Confirm) — slizi na vstup do nastaveni a potvrdenie vybranej hodnoty alebo volby.
e  Manualne / Spat’ (Manual/Return) — umoziuje navrat na predchadzajicu Groven menu alebo manualne spustenie

procesu regeneracie.

e Dole (Down) / Hore (Up) — pouzivaji sa na zmenu ¢iselnych hodnot a pohyb medzi jednotlivymi polozkami menu.

2. Co sa zobrazuje na displeji? (Stavové indikacie)

Zariadenie vas priebezne informuje o aktudlnom stave prevadzky a vykonavanych procesoch:

e Uprava vody (In-Service) — normalny prevadzkovy stav. Displej zobrazuje zostavajticu filtraénu kapacitu a aktualny

prietok vody.

e Preplachovanie (Rinsing) — signalizuje, Ze zariadenie prave Cisti filtracnii membranu. Na displeji sa zobrazuje

zostavajuci ¢as procesu v sekundach.

e Spitny preplach (Backwashing) — intenzivnejsie Cistenie filtra, pri ktorom voda pradi opa¢nym smerom s cielom

odstranit’ usadené necistoty.

e Detska poistka (Child Lock) — ak sa na displeji zobrazi hlasenie ,,Key Locked!*, tlacidla si zablokované proti

nahodnému stlaceniu.

e Chybové hlasenie (System Error) — informuje o poruche alebo nestandardnom stave systému. V takom pripade sa
na displeji zobrazi prislusny chybovy kod alebo upozornenie.

Faza/stav

Informdcie zobrazené na displeji

Zmakcovanie vody

Water System
In-Service
Remaining: 1.58 m*

Cur.F.R.: 2.5 m*/h

Zmaikcovanie vody - preplachovanie

Water System
In-Service
Remaining: 1.58 m*

Rinsing. Time: 02:00

Ultrafiltracia A - rychly preplach

Water System

UF A Fast Rinsing...

Remaining: 28 sec.

Ultrafiltracia A - spatny preplach

‘Water System
UF ABackwashing...

Remaining: 2B sec.

Ultrafiltracia B - rychly preplach

Water System
UF B Fast Rinsing...

Remaining: 2B sec.

Ultrafiltracia B - spatny preplach

Water System

UF B Backwashing...

Remaining: 28 sec.

Klivesnica / detska poistka

Key Locked!

Press W & A keyfor 5 secondsto unlock.

Chybové hlisenie

System Error!

E1l
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< Danum

Komplexna Uprava vody

NASTAVENIE PARAMETROV

Pred vykonanim nastavenia parametrov je potrebné odomknut’ kldvesnicu. Odomknutie vykonate sacasnym stlacenim a
podrzanim tlacidiel Dole (V) a Hore (A ) po dobu 5 sekind. Po tspesnom odomknuti mozete vstupit’ do menu nastaveni a
upravovat’ jednotlivé parametre zariadenia.

A) Nastavenie presného ¢asu

w1 QL 3 )
12:30:30 Q ‘Menu. Set Basic Parameter

Confirm > Set Time of Day

Down
&) | Remaining: 1.58 m’ Set Rinsing. Time

e . A
Cur.FR:2.5m’/h up Set Residual Water

Manual Up
Return

Menu

Confirm

Water System
In-Service

Manual
Return

1. krok: Po odomknuti klavesnice stlacte
tlaCidlo Menu/Confirm, ¢im vstapite do menu

1. krok: Po odomknuti klavesnice stlacte tlacidlo
Menu/Confirm, ¢im vstapite do menu nastaveni.

nastaveni.
ME @ @ 12:30:30 @
enu enu
Confirm Set Time of Day - Confirm Water System s
12:30 In-Service
@ ' "5 @ Remaining: 1.58 m’ AN
Manual Up Manual | Cur.FR.: 2.5 m’/h Up
Return Return

3. krok: Pomocou tlacidiel Hore (A) a Dole (V)

nastavte najskor hodiny a potvrdte tlagidlom
Menu/Confirm. Potom nastavte mintty a opat
notvrd'te.

4. krok: Po nastaveni potvrdte presny ¢as
tlacidlom Menu/Confirm. Ak sa chcete vratit bez
zmeny Casu, stlac¢te Manual/Return. Tym sa
vratite na ivodnu obrazovku.

B) Nastavenie ¢asu spitného preplachu (Backwash Time Setting)

Ide o ¢as, v ktorom zariadenie automaticky vykona samocistiaci cyklus. Odporuca sa nastavit’ ho na obdobie, ked’ sa v objekte

nepouziva voda (napr. 02:00 hod.), pretoZe pocas Cistenia je dodavka vody docasne prerusend. Predvolené nastavenie je 02:00
hod..

Tel.: +421 907 187 800 E-mail: danum@danum.sk Web: www.danum.sk

IBAN: SK82 1100 0000 0029 2083 6547 SWIFT: TATRSKBX
Spolo&nost je zapisana v obchodnom registri OS NITRA, oddiel: Sro, vI&: 49763/N


mailto:danum@danum.sk
http://www.danum.sk/

ICO: 36824933
DIC: 2022438605
PH: SK2022438605

Hadovce 148,
Komarno 945 01
Slovenska Republika

< Danum

Komplexna Uprava vody

= 12:3030 @
Menu

Confirm Water System Poyn
In-Service

@ Remaining: 1.58 m’ e

Manual | Cur. FR:2.5m’h up

Return

= v
Meni Set Basic Parameter S
Eoniitie Set Time of Day

> Set Rinsing. Time

&H . | (2

= Set Residual Water
Manual up
Return

1. krok: Po odomknuti klavesnice stlacte
tlag¢idlo Menu/Confirm, ¢im vstlpite do menu
nastaveni.

2. krok: Vyberte poloZku ,Set Rinsing Time" a
nasledne stlaéte tlacidlo Menu/Confirm, &im
vstlpite do nastavenia.

Menu

Menu Down
Confirm Set Rinsing. Time

02:00
() (™
Manual Up
Return

@ 12:30:30 @
Menu

Confirm Water System o
In-Service

@ Remaining: 1.58 m’ s

Manual | Cur. FR:: 2.5 m*/h Up

Return

3. krok: Pomocou tladidiel Hore (A) a Dole

Confirm, potom nastavte mintty a opat
potvrdte.

(V) nastavte ¢as spatného preplachu. Najskor
nastavte hodiny a potvrdte ich tlagidlom Menu/

4. krok: Po nastaveni potvrd'te zvoleny éas
tla¢idlom Menu/Confirm. Ak chcete
nastavenie ukongit bez zmien, stladte

Manual/Return. Tym sa vratite na Gvodnu
obrazovku.

C) Nastavenie cyklu Cistenia (Periodic Water Volume Setting)

V tomto nastaveni mozete urcit’, po akom objeme prefiltrovanej vody (v m?) sa automaticky spusti spitny preplach. Ak je
kvalita vody vo vaSej lokalite horsia, odporuca sa nastavit’ niz§iu hodnotu, aby sa filter Cistil Castejsie.

Pre vykonanie nastavenia vyhl'adajte v menu polozku ,,Water Treatment Capacity*.

= @ = 123030 (\-/)
Lﬂini Down Menu

" = Down
Confirm Set Residual Water Confirm Wlater Sys_tem
200m’h n-Service
ﬁ ’ (;\) @ Remaining: 1.58 m’ @
Manual Up Manual | Cur.FR.:2.5m’/h

Return

Up

Return

3. krok: Pomocou tlagidiel Hore (A) a Dole (W) | 4. krok: Po nastaveni potvrdte zvolenu
nastavte pozadovanu hodnotu objemu vody v hOdnE’,t'," tla0|dlorr! Menu/ Covnflr'm. Ak_ cheete
m3 ukondit nastavenie bez ulozenia zmien,

' stlaéte Manual/Return. Tym sa vratite na
UvodnuU obrazovku.
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2 = 0lll@ ©
12:30:30 O Set Basic Parameter

Eﬂ-lﬂ Down Eﬂ‘ﬂ Down
Confirm Water System ot SetTaneof Day
In-Service me orbz
&) | Remaining: 1.58 m’ @ @ Set Rln?|ng. Time @
Manual | Cur.FR.: 2.5 m'/h - et > Set Residual Water -
Return Retirn

2. krok: Vyberte polozku ,,Set Residual
Water“ a nasledne stlacte tla¢idlo Menu/
Confirm, ¢éim vstipite do nastavenia
daného parametra.

1. krok: Po odomknuti klavesnice stlacte
tlacidlo Menu/Confirm, ¢im vstipite do
menu nastaveni.

D) Funkcie ochrany proti iniku vody / SafeHOME (Leak Protection)

Vdaka funkcii SafeHOME zariadenie nepretrzite monitoruje prietok vody z hl'adiska ¢asu aj objemu. Ak zisti neStandardny
stav alebo prekrocenie nastavenych limitov, riadiaca jednotka automaticky uzatvori privod vody. Tym poskytuje u¢innu
ochranu pred $kodami spésobenymi prasknutym potrubim, inikom vody alebo inymi havarijnymi situaciami.

1. Monitorovanie nepretrZitého prietoku vody:

Ak zariadenie zaznamena nepretrzity odber vody pocas prili§ dlhého ¢asu (napriklad 2 hodiny), vyhodnoti situaciu ako mozny
otvoreny kohtik alebo poruchu potrubia a automaticky uzatvori privod vody. Tento ¢asovy limit je mozné nastavit’ podla
individudlnych potrieb pouzivatela.

- S,

EI lenu’ Down
Confirm Water System is close

Long Cont. Time
O @
Manual it

Return

Hlasenie zobrazené pri nepretrzitom prietoku vody:

- 12:30:30 @ @ , @
Menu e Menu Leakage Protection Bows

Confirm Water System Confirm
In-Service Peak FR for (I
- eak F.R. for Close
@ Remaining: 1.58 m’ @ @ , @
Manual | Cur. FR:2.5m’/h Up Manual Query Max Water Tine Up
Return Return

> Set Cont. Water Time

2. krok: Vyberte polozku ,Set Cont. Water
Time* a nasledne stlacte tladidlo Menu/Confirm,
¢im vstlpite do nastavenia daného parametra.

1. krok: Po odomknuti klavesnice stlacte tlacidlo
Menu/Confirm, &im vstlpite do menu nastaveni.
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Komplexna Uprava vody

Danum ICO: 368

DIC: 2022438605
PH: SK2022438605

24933 Hadovce 148,

Komarno 945 01
Slovenska Republika

y N ' 12:30:30 @

2nu anu

Confirm Set Cont. Water Time v Confirm Water System pou
omi In-Service

@ min (,_\) m Remaining: 1.58 m’ B

Manual Up Manual | Cur. FR.: 2.5 m'/h up

Return Return

3. krok: Pomocou tladidiel Hore (A) a Dole

(V) nastavte poZzadovany ¢as nepretrzitého
prietoku vody. Po prekroéeni tejto nastavenej

hodnoty zariadenie automaticky uzatvori
privod vody.

4. krok: Po nastaveni potvrd'te zvolenu
hodnotu tlac¢idlom Menu/Confirm. Ak chcete
ukondéit nastavenie bez uloZzenia zmien,
stlaéte Manual/Return. Tym sa vratite na
Uvodnu obrazovku.

2. Monitorovanie maximalneho prietoku:

Ak zariadenie zaznamena nahly a neobvykle vysoky prietok vody (napriklad pri prasknuti potrubia), automaticky a okamzite
uzatvori privod vody, aby zabranilo vzniku $kdd sposobenych unikom vody.

g N
Menu Down
Confirm Water System is close

High Flow Rate
(®) A
Manual up
Return

Hlasenie zobrazené pri prekroéeni maximalneho prietoku:

= 123030 @
Menu

Confirm Water System Bovn
In-Service
@ Remaining: 1.58 m’

Manual | Cur. FR: 2.5 m’/h up
Return

N
Menu Leakage Protection O

Down
Confirm

Set Cont. Water Time

> Peak F.R. for Close
(®) ™

uery Max Water Time
Manual Query up
Return

1. krok: Po odomknuti klavesnice stlacte

tlagidlo Menu/Confirm, &im vstlpite do menu
nastaveni.

2. krok: Vyberte polozku ,Set Rinsing Time" a
nasledne stlacte tlacidlo Menu/Confirm, ¢im
vstlpite do nastavenia daného parametra.

)
Menu Down
Peak F.R. for Close

@ 2.00m’/h @

Up
Return

= 12:30:30 @

enu

ot Water System s
In-Service

@ Remaining: 1.58 m’ @

Manual | Cur. FR::2.5m’/h up
Return

3.

krok: Pomocou tlacidiel Hore (A) a Dole (V)

nastavte pozadovan( hodnotu maximalneho
prietoku vody. Pri prekroceni tejto hodnoty
zariadenie automaticky uzatvori privod vody.

4. krok: Po nastaveni potvrdte zvolent hodnotu
tlacidlom Menu/Confirm. Ak chcete ukonéit
nastavenie bez ulozenia zmien, stlacte Manual/
Return. Tym sa vratite na Gvodnl obrazovku.
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CASTO POUZIVANE FUNKCIE A RYCHLE NASTAVENIA

1. Zamok Kklavesnice

Po jednej minute necinnosti sa displej zariadenia automaticky uzamkne. Na odomknutie klavesnice stlacte a podrzte tlacidla
Hore (A) a Dole (V) sucasne po dobu 5 sekind.

Menu

@ 3 ©

Menu | )
Confirm Key Locked! Down
m Press V& A key for 5 seconds to

— unlcok
Manual -

Return

Hlasenie zobrazené pri uzamknutej klavesnici.
2. Manualne uzatvorenie privodu vody

V pripade udrzby moézete zariadenie manualne uzatvorit’ a tym zastavit’ privod vody. Po odomknuti klavesnice stlacte a podrzte
tlacidlo Dole (V) po dobu 5 sekind. Na opédtovné otvorenie privodu vody stlacte a podrzte tlac¢idlo Dole (V) opét’ na 5
sekund.

Menu

@ 123030 @ @ @

Menu

i Do i D
Confirm Wla‘esf System = Confirm Water System is close .
n-Service
press V key

. . = 3 .
@ Remaining: 1.58 m (/-\) @ for 5 seconds to service status (/-\>
Manual | Cur.FR:2.5m’/h up Manual Up
Return Return

HI3senie zobrazené pri manudlnom uzatvoreni privodu vody.

3. Manualny spiitny preplach

Ak chcete manualne spustit’ proces spéatného preplachu, po odomknuti klavesnice stlacte tla¢éidlo Manual/Return. Po
dokonceni preplachu sa zariadenie automaticky vrati na ivodnu obrazovku.

4. Odomknutie funkcii SafeHOME

Ak zariadenie uzatvori privod vody z dévodu prekrocenia nastaveného casu nepretrzitého prietoku alebo maximalneho
prietoku, zamok je mozné zrusit’ stlacenim a podrzanim tlac¢idla Dole (V) po dobu 5 sekiind.

Ak bolo uzatvorenie spdsobené snimac¢om uniku vody, je potrebné najskor snimac¢ vysusit. V opaénom pripade bude
zariadenie kvoli pretrvavajucemu chybovému signalu opakovane uzatvarat’ privod vody.
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UDRZBA

Systémy EQ-UF a EQ-UF-HF sa vyznacuju vysokou zivotnost'ou vd’aka $pecialnej technoldgii PVDF. Pri beznej kvalite
vody postacuje vymena ultrafiltranej membrany priblizne kazdé 2 aZ 3 roky.

Struény postup vymeny filtra:

Uzatvorte hlavny privod vody.

Demontujte upeviiovacie svorky (pouzite imbusovy kl'uc).

Rozoberte teleso membrany a vyberte pouzity filtraény modul.

Vlozte novy filtracny modul a skontrolujte Cistotu a neporusenost’ tesniacich krazkov.

Po opétovnej montazi vykonajte preplachovaci proces podl'a postupu uvedeného pri prvom uvedeni zariadenia do

prevadzky.
Upeviovacia svorka |
1 ‘ @

Pripojovaci kabel riadiaceho ventilu l rlrjjl(ter:‘flltracna

=

Puzdro
membrany
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Porucha

Pricina poruchy

Riesenie

Poskodeny motar

Vymehnte motor

Poskodeny pripojovaci kibel motora

Vymehte pripojovaci kiabel

Ma displeji 5a zobrazi chybowy kéd E1

Poskodeny ovladaci panel

Vymente ovladaci panel

Pogkodeny kibel ovlddacieho panela

Vymente pripojovaci kabel

Poskodené ozubeneé koleso motora

Vymefte ozubené koleso

Poikodeny ovladaci panel

Vymente ovladaci panel

Ma displeji sa zobrazi chybovy kod E2

Pogkodena hlavna riadiaca doska

Wymehte hlavnd riadiacu dosku

Ma displeji sa zobrazi chybovy kod E3

Poskodena hlavna riadiaca doska

Vymente hlavnu riadiacu dosku

Ma displeji sa zobrazi chybovy kod E4

PoSkodena hlavna riadiaca doska

Vymehte hlavnu riadiacu dosku

Vodomer alebo kabelvodomera nie je spravne pripojer

Skontrolujte a spravne pripojte
vodomer a jeho kibel

hom prietoku vody sa na displeji zobrazuje hodn

Poskodeny vodomer alebo kabel vodomera Vymente vodomer alebo kabel
Zablokovany vodomer Wyiistite vodomer od nedistot
Ina porucha Vymente vodomer

IniZeny vystupny prietok vody

Zanesend ultrafiltraéna membrana

Vymente membranu

Slaby iEinok spatného preplachu

Mizky vstupny tlak alebo slaby prietok

Main&talujte posiliovacie cerpadlo
alebo zvyste prietok vody

Prili dihy nepretrzity odber vody

Mastavte limit Casu nepretréitého
odberu podla svojich zvyklosti
pouZivania vody

Ma displeji sa zobrazi Masenie ,,Closed”

Sucasne bolo otvorenych viac vodovodnyc h kohutikov

Mastavte maximalny limit prietoku
(Peak Flow Rate) podla sposcbu
pouzivania vody alebo opravte
poskodené potrubie

Snimadt zaznamenal unik vody

Majdite miesto dniku a vykonajte
opravu. Prived vody je moZne opatovne
otvorif aZ po uplnomvysuseni snimaca
a jeho okolia.

Tel.: +421 907 187 800

E-mail: danum@danum.sk

Web: www.danum.sk

IBAN: SK82 1100 0000 0029 2083 6547 SWIFT: TATRSKBX

Spolo&nost je zapisana v obchodnom registri OS NITRA, oddiel: Sro, vI&: 49763/N
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